
The recerving sUt "a provide infomation ta the Uwransfkig State
concerning the enforcement of the sentence

(a) wheai it considers enforcement of the sentence to have been oompleted;

(b) if a sentenced persan bas escaped from custody before enforcement of the
sentence bas been complceed; or

(c) if the transferring State requests a special report.

ARIC~LE

If cither Party enters into arrngemnents with any third State for the transfer of
sentenced persans, the other Party shaR cooperate in facilitating the transit through its
territory of sentenced persans being transferred pursuant ta such arrangements, except
that it may refise to grant transit ta any sentenced persan who is one of its own
citizen. The Party mntending ta make such a transfer shall give advance notice ta the
other Party of such transit.

ARTICLE 1

1. Any costs incurred in the application of this Agreement shall be borne by the
receiving State, except couts incurred exclusively in the territory of the
transferfing State.

2. All communications from Canada related te this Agreement shaDl b. made i
Arabie with a translation it English or French, and froin the Arab Republic
of Egypt in Arabie with a translation into English or French.

This Agreement shahl be applicable te the enforcernent of sentences imposed
either before or after its entuy into force.


